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MALAISE MORAL

lly a en ce moment en Indochine un
malaise politigne indéniable. Sans atlein-
dre encore la masse de la population, il
est néanmoins assez généralisé pour preé-
senter quand méme une certaine gravi-
té. 1l est le fait principalement de la
jeune génération, de cette « convée nou-
velle», comme dirait Marcel Prévost, qui,
exclusivement formée dans les écoles
francaises et complétement détachée des
anciennes disciplines ancestrales, est née
4 Ia vie publique juste an moment oi1 le
monde n’est rien moins que tranguille
et ol les vastes remous qui l'agitent se

font sentir jusque sur les rivages d'ordi-

naire si calmes de ce pays du «Sud pa-
cifique ». Mais si on Dexamine ea lui-
méme, il se réduit & bien peu de chose,
a un certain état d'esprit dont les causes
pelsont pas seulement que politiques, mais
sont beauconp plus profondes et d’ordre
plutdt intellectuel et moral. En effet, au
fond du malaise politique, il y a en réalité
un malaise moral doat souffrent les jeunes
générations de ce. pays depuis plusieurs
années. Les revendications politiques qui
forment le programme des différents par-
tisissraient-elles entiérement satisfaites
que le malaise subsisterait toujours ; bien
plus, 'Annam seraif-il devenu du jour au
lendemain un paysindépendant que ce ma-
laise apparaitrait encore, peut-étre méme
avec plus de gravité. Eo vérité, il est
plus profond .que tout cela. La politique,
encore qu'elle a en elle-méme son 1m-
portance, n’en est qn'une des causes pre-
disposantes et non pas la cause prédomi-
nante. Il est dans Pame des hommes de
de ce pays, et c’est pourquoi il est plus
difficile d’y remédier par des moyens de
fortune ou des expédients politiques. Il
s’agit en réalité d’une véritable erise mo-
rale revétant, en vertu des circonstances
intérieures et extérieures passageres, un
caractére plus ou moins politique. Et c'est
cetle crise qu’on ne soupgonme pas le
plus souvent, qu'on n'a pas encore pris
la peine d’étudier de prés jusquiici.
Quel peut étre, 2 ’heure actuelle, 1’état

d’ime d’un jevne Annamite de 20 4 30.

ans ayant une certaine culture occiden-
tale et francaise ? Voild une question in-
téressante et qui vaut la peine d'étre
etudide avee quelque attention. Je la pro-
pose a la perspicacité de nos éducateurs
et de nos sociologues.

Prenons un sujet intelligent et suffi-
samment eultivé, par exemple notre com-
patrioie Nguyén An-Nich, dont toute la
presse du Nord au Suod s'occupe tant de-
puis ces derniers'jours. On n"a pent-étra
pas assez remarqué ce passage de sa lettre
au Procareur général : « Depuis 1'dge de
18 ans, je suis tourmenté par une évo-
lation spirituelle qui- travaille incessam~
ment en moi et qui me fait somvent
douter de moi, de mes idées, de mes
actions. J'ai été tenté maintes fois par la
vie religieuse. Ces angoisses expliguent
ma décision de tout abandonner pour me "
reposer.» — Voild donc un homme en
pleine ' crise spirituelle, qui ne sait pas
encore comment résoudre cetfe crise, qui
doute de ses forces et del’efficacilé de son
action, qui en somme est loin d’avoir foi
en lui-méme, et qui entreprend de con-
duire tout un peuple & la conquéte de ses
libertés ! Le Bouddha, quand il est encore
assis sous l'arbre de la « Bodhi », avant
d’avoir recu « lilluminalion », n'a pas 0sé .
« tourner la roue de la Loi ». Notre jeune
compatriote s’est montré plus pressé:
sans attendre d’avoir Illumination, il
s’est mis a4 « tourner la roue» el & une
vitesse telle qu’elle lui fit faire la culbute.
M. Ninh est certainement un homme de
valeur ; son erreur est de n’avoir pas at-
tendu’ d’avoir accompli son « évolution
spiritnelle » pour se lancer dans I’action.
Mais que faut-il penser des milliers et
milliers de ses admiratears qui voyaient

en lui le conductenr, le chef? Il fay* =

qu’ils soieat dans un terrble désarr
pour placer leur confiance’en un homm
qui a fait le sincére aveu qu’il doule en
core de lui-méme, de ses idées et de
son action. Cela est vraiment trés grave.
Et c'est ce désarroi, ce déséqailibre
moral qui caractérise 'état d’ime de notre
jeune génération actuelle. Le seul fruit




qu'elle retire encore de Vinsiruction oc-
cidentale, c’est d'dtre complétement déta-
¥ chée des anciennes disciplines morales
| qui faisaient Parmature de la société an-
| namite, d’étre réduite 4 se diriger elle-
| meme avant d'avoir l'expérience néces-
| saire, d’étre exposée a toutes les. tenta-
| tions malsaines dans un monde rempli
de traquenards et d'embiches, d’étre vie-
time de son ardenr méme et de ses velléi-
tés génereuses., Et ainsi ballottée entre
des vents confraires, elle donne souvent
J le spectacle d’une incohérence dans la
pensée et l'action, d’une inconscience,
d’ane puérilité parfois qui font vraiment
peine au cceur.

Tout cela au fond se réduit peut-étre

4 un probléme d’éducation, et d’éduca-

tion morale. Un éerivain de talenl qui

s'occupe beaucoup des choses d'Indo-

. chine, sarvivant de I"époque de Boissiére,

-{ M. Albert de Pouvourville, a trés bien

; saisi 'importance de ce probléme etl'a
| excellement posé en ces termes :

« ... Notre arrivée, dit-il, notre
immistion dans toutes les affaires et dans
le destin de la race jaune, l’entrée de
: la civilisation européenne dans le champ
asiatique, et toute I’évolution moderne,
-. toul cela confraint la collectivité a se
} morceler en individus, et chaque individu
=~ a prendre Linitiative de sa pensée et la
!‘ responsabilité de son destin.... L’ensei-
| - gnement général et technique, nous Pap-
[ portons ; éducation, la famille etses re-

presentants y pourvoient. Mais dans quel-
‘ le armature allons=nous eoordonner ces
éléments divers ? Dans quel moule social
allons-nous former ce préeipité dont
nous connaissons si peu les propriéiés
et les réactions ? En un mot, quel va étre
le principe sur lequel s’appuiera ferme-
ment le caractére et le tempérament
du jeune Annamite? Quelle est la valeur
et la solidité du tuf ol il va construire,

- 4%ous notre direction et sous nos auspices,

ka nouvelle maison morale ? Car dans tows
lce qui vient d’élve dit, je vois bien [ensei-
o/ gnement et ses forces, l'éducation et ses beaux
/ dehors ; mais ou sont les vertus du caractére ?
' Il faut s'en accuper d'autant plus sérieuse-
 ment que Uélal social et moral de I'Annami-
te change el que le changement en question
tend inévitablement a isoler Uindividu de sa

eollectivité présente et de ses ancéires...
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«... Heureux si les Annamites peuvent
dans leurs esprils rompus A toutes leg
gymnastiques de l'assimilation inteljge.
tuelle et du raisonnement, amalgamer e
coordonner suffisamment les deux cnl.
tures pour faire jaillir d’elles, et fleurir
pour le bien général, Ia cultore de |’An’
namite moderne, remis en jeunesse eten
vigueur par la civilisation occidentale, , .
Cet Annamite qui, dans les cadres solides de
la famille et de la tradition, était une execl-
lente portion d’hwmanité, ne peut pas, présen-
tement désemcadré, étre individuellement un
homme. Il faut pourtant quil le soit. s
Les moyens ? Les méthodes ? Nous ne les avons
pas encore, puisque c'est d’hier a peine gue
70US CONNAISSONS ce manque prémordial qui
enféve a mos protéyés la puissance versonnel-
le et qui fait, de chacun d’enz pris a part,
une facon d'<Enervé de Jumiéges»..., »

Une génération d’«énérvés de Jumie-
ges », de « désencadrés sociaux », si
nous pouvons ainsi dire, bref d’hommes
& qui manquent encore la « puissance
personnelle », 12 force, la trempe du
caractére, celle vigueur de Desprit et
cette virilité morale qui, plus que I'in-
telligence et le savoir, font des «hom-
mes » dans la pleine acception du mot,
voila, comment une observation méme
superficielle nous fait apparaitre la géné-
ration actuélle de nos jeunes compatrio-
tes. -

Aider cette génération a faire son édu-
cation morale, son éduecation d’hom-
mes conscients et de citoyens capables,
voild le devoir urgent et qui prime tous
les autres. Kt pour conclure, je suis tout
i fait de I'avis de mon excellent confrére
de Cochinchine, M. Nguyen Phan-Long,
qui a écrit dans !'Lcho annamite depuis
plusieurs années :

« Tout en rappelant de temps & auvtre
les promesses solennellement faites pour
ne pas laisser se prescrire les droits qui
nous ont été reconnus, détourmons nos
regards de la décevante politique. Que
celle-ci ne soit plus le pole de notre
actiyité et de mnos espoirs. N'attendons
plus gqu'on fasse de nous, 4 coups de _Io:s
et de décrets, des 8tres fictifs, des plto-
yens falots comme onen a fail des negres
des vieilles colonies. Nourrissons-nous,
non pas dela viande crense des illusions,
mais du pain des forls : effor¢ons-nous
de faire de nous-mémes, par nos propres
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moyens, des hommes capabies de vivre
leur vie, de supporter le poids de la gran-
deur et de la servitude de la condition
humaine. N'aspirons plus & joner un ré-
le politique, et travaillons a renouveler
nos cadres sociaux. »

Ces fortes paroles sont 4 méditer,

Oui, l'ceuvre urgente en ce moment,
ca n'est pas une ceavre de revendications
poliliques ; c’est une czuvre de self-éduca-
tion nationale ; ¢'est une vaste « réfor-
me intellectuelle et morale » qu'il nous

faut entreprendre et i laquelle nous de-
vons convier tous les hommes de bonna
volonté. De la politique, nous en ferons
un jour, quand ‘nous serons mieux prépa-
rés 4 jouer le réle .qui nous revient.
Nous en ferons alors sériensement, en
hommes conscients de ce qu’ils font, et
non plus en « enfapls » s’amusant 3 un
Jeu stérile et qui peut leur étre dange-
reus.

Paam Quina

UN LETTRE ANNAMITE
PHAN CHU - TRINH

« Saigon 27 mars, — Phan Chéu-Trinh
décédé. » Cest en ces termes que m’'est
parvenue, & Tours, le 27 mars 1926, télé-
graphiée de Saizon, la triste nouvelle de
la fin de I'homme éminent dont l'influ~
ence sur les jeunes générations annamites
a été si considérable et dont les senti-
ments 4 Pégard de la France se sont, 3
tant de reprises, si magnifiquement mani-
festés.

J'ai eu le privilége d’étre, peudant 15
ans, |’ami fidele de cet Annamite et aussi
son défensear acharné, en compagnie de
MM. Marius Moutet, Pierre Guillard, Henri
Guernut et de plusieurs autres membres
de la Ligune des Droits de I"'Homme.

Nul ne s'étonnera donc de me voir lui
rendre, aujourd’hui, le témoignage que je
Ini dois.

. -
. e

Cest tout un livre qu’il faudra,d’ailleurs,
pour raconter ce qu'a été et ce qu'a souf-
fert,en France, le lettré Phan CGhao-Trinh,
depuis le jour ot M. Messimy, en 1911,
le recut, dans son cabinet, au ministére
des Colonies — pour lui demander de
lui faire connaitre les revendications de
ses compatriotes — jusqu’an moment oil le
gouvernement de la République lui per-
mit, Pan dernier, de regagner son pays
nafal, en lui garantissant sa sécurité.

(uelle existence! Ef quelles élapes,
dans la vie de cet homme !

Né en Annam, dans le cours du mois
d‘aoQt 1874, au village de Tan-Loc, dans
la province de Quing-Nam, d'une mére
appelée L& Thi-Chung, trés versée dans
la connaissance des caractéres chinois, il
avait pour pére un mandarin de lordre
militaire, du nom de Phan Vén-Binh, qui
mourut en 1886, aprés avoir fait partie
des gens qui avaient suivi le roi Ham-
Nghi, dans sa fuite, aprés [a prise de
Hué par les Frangais.

Phan Chéu-Trinh, tout enfant, fit preu-
ve d’'une paresse insigne, dont il ne se
corrigea que vers 18 ans; mais & partir
de ce moment, il se mit a I'étude avec
tant d'ardeur, qu'il acquit, en O aos, la
réputation d’un homme déja fort instruit.

1l avait, 2 28 ans, conquis ses dipldmes
de fi-lgi et de cir-nhdn (bachelier e}
licencié) et il obtint, 2 ans aprés, & Hué,

son brevet de phé-bdng, qui est équiva-

lent 4 celui de docteur. J
L’esprit mis en éveil par les forn
dables événements qui, de 19004 190; .
agitérent si fort la Chine et le Japon,;

<6 rendit dans ces pays, pour s’y fai
une idée exacte de ce qui’s’y passait,

Entre temps, ce lettré, qui avait .beaui\
coup vu et beaucoup retenu, avait, en
outre, lu tout ce gu'on avait publié de
livres, en Chine, sur I'histoire de I'Euro-
pe et celle de la France.

1l avait lu, dans leur traduclion en
caractéres chinois, les ceuvres de Rous-
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eau et de Montesquieu et s'était famili-
arisé avec la pensée des grands hommes
d’Etat de I'Earope.

Revenu au Quang-Nam son pays, en
1904, il y proclama la nécessité de réfor-
mer I'instruction publique et partit pour
Hanoi en 1906, :

C’est au cours du séjour de six mois
qu’il fit, & cette époque, dans cette viile,
qu’il traita, dans une séris de conféren-
ces, devant ses compatriotes du Tonkin,

" ainsi que dans nombre de lettres ou

d’articles de joumaux, en caractéres chi-
nois ou en qudc - ngie une foule de
questions relatives aux conditions dans
lesquelles notre Protectorat s'exercait, a
cette époque, en Indochine, par l'inter-
médiaire de maadarins de toutes classes,
dont il prit plus particuliérement i par-
tie les agissements, dans sa fameuse let-
tre du 15 aotic 1906, adressée ac Rési-
dent supérieur au Tonkin.

Cette lettre, qui fut publise intégra~
lement, 4 Hanoi, en 1907, le fit passer
pour un dangereuX révolutionnaire.

Quels accents, pourtant, elle contenait!

Et quel courage il Iui fallut, pour
P'adresser 4 son destinataire !

C’est de ce document que M. Emile
Fabre, I’actuel administrateur de la Comé-
die Francaise, a tiré, en 1911, le magni-
fique réle de Nam Trién, dans sa pidce
Les Sauterelles, qui fut joude au Vande-
ville, ol elle n’eut, toutefois, qu'une ving-
taine de représentations.

Oui! quelle lettre et quel courage !

Tous les lettrés du Tonkin, del’Anw
nam et de Ia Cochinchine la lurent et Ia
ammentérent; d’aucuns Iapprirent par
cur,

€)’'une forme hautement déférente, elle

_#%astituait comme on I'a justement écrit,

Joroces du régime de cette epoque.
/ Et c’était un procés solidement établi
fJui présentait celte particularié : celui

ijui 'avait instruit n’avait pas craint de

se faire connaitre.

Ecoutez-le plutot

.« ..Les mandarins des provinces mul-
tiplient leurs exactions.,. L’habitude de

quémander sans cesse leur a fait perdre
loat sentiment de honte... Nombreux,

- parmi nous, sont ceux qni se [amentent.

Les plus courageax s’exilent en pleurant,
aun delda des mers (Japon), et ne revien-
nent pas — ce qui était noe aliusion au
lettré Phan Bgi-Chau. — Les auatres, plus
timides, courbent 11 téte et supportent
tont en silence, sans sortir de leurs villa-
ges ; mais personne n’a encore 0sé frap=
per 4 votre porte, Monsieur le Résident
supérieur, pour vous ouyrir son ceeur,
vous exposer la tyrannie des grands,vous
faire  entendre la plainte des humbles,
dans leur misére,

« En sorte que, depuis vingt ans passés,
la mauvaise condnite des mandarins
et le triste élat des paysans n’ont pu, une
seule fois, parvenir & vos oreilles, tandis
gue le pays se trouve mortellement atteint
par les fautes des hauntes classes et les
erreurs du Protectorat. :

« J'ai quitté le mandarinat depuis plu-
siears années. Les actes du Protectorat
qui sont & charge aux Annamites, les
sentiments des Annamites envers les
Frarcais, jai tont connu et tout noté.

« N'osant pas garder le silence, je m’a-
dresse 4 vous, Monsieur le Résident Supé-
riear, persuadé qu’en lisant celte lettre,
votre cceur sera touché, et en inclinant
la téte, vous reconnaitrez son exactitude...

« Les mandarins de la Cour, les hauts
dignitaires n’ignorent rien ; mais indul-
gents et gagnés par des présents, ils ne
tiennent aucun compte des bruits qui
lear parviennent. ..

« Tous les mandarins sont lettrés et sa-
vent que des livres, qui remonteat a des
milliers d*ansées, recommandent d’aimer
le peuple.Comment se fait-il que leur pro-
pré pays ne soit -pour eux qu‘un vasie
marché, dont la population est trailee
comme de la viande ou du poisson ?

«Ceux quis'altristent de ces choses sont
représentés comme des insenses et ceux
qui venlent les réformer passent pour
des revolutionnaires... !

« Dans ma fristesse et mon indigna-
tion,je n’ai tronvé personne qui put enten-
dre mes plaintes. J'ai pris alors un pin-
ceau en bannissant toute crainte, oublieux
méme de votre haute dignité, je me sais
directement adressé A vous, Monsieur le
Résident Supérieur...
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«Appelez-moi auprés de vous...Daignez
m’interroger longuement, poar que, tout
a loisir, je puisse vous dévoiler mes plus
intimes peonsées, vous exprimer ce qui
peut encore faire brume sur la grandeur
de mon pays...

« Que la France fasse des réformes ;
qu’elle change sa ligne de conduite; que
choisissant avec soin des gens capables,
elle les revéte d'une grande autorits e,
tout en les traitant convenablement, exige
deux I'intégrité et le travail...

« Si elle laisse publier des journaux,
pour permettre 4 'opinion publique da se
manifesieran grand jour,si elle édicte des
peines, pour réprimer les écarts des man-
darins; si elle crée des colléges, desim-
primeries, des écoles normales, des écoles
professionuelles et commerciales; si,enfin,
elle modifie la législation, le systeme d’im-
pdts et de corvées et quen toutes ces
réformes, elle fasse preuve de sagesse et
de méthode, le peuple vivra en paix, les
lettrés seront satisfaits.

« Loin de chercher 4 se révolter, tous
n’auront qu'une crainte : voir la France
abandonner '’Annam...Sauvés de la mort,
reprenant espoir, les Annamites renaf-
tront 4 la vie. Ce sera le bonheur du
royaume d’Annam. Mes désirs seront
exaucés.

« Mais si,comme par le passé,vons per-
sistez & opprimer les gens de ma race...,
faites-mol condamoer, prononcez moa
insolence, appliquez-moi les peines ré-
servées aux calomniatenrs et aprés m'a-
voir enchafaé, conduisez-moi 4 la chan-
diére bouillante.

« Dés lors, les lettrés intelligents ef
capables sauront vivre dans la retraite
el le silence.

« Sachant ce qu’il leur reste 4 faire, ils
D'imiteront pas ma folle témérité et ne
se rendront pas coupables de propos aus-
si insensés. Ce sera un grand malbeur,
pOUr mon pays; mais j'aural atteinl un
résultat utile. C'est & vous qa'il appar-
lient d'en décider, Monsieur le Résident
Supérieur. »

Et courageusement, PFauteur de_a cette
lettre, dont le texte ne comportait pas
moins de vingt trés grandes pages, la
signa de son nom : Phan Chdu-Trinh.

Il ne fut, certes, pas envoyé & la chau. |

diére bouillinte; mais on Pexpulsa da
Tonkin, et il fat remis entre las mains
des mandarins de la Gour de Hué, qui le
condamadrent 2 mort.

Sa paeine, toutefois, ful commuée en
celle des travaux foreés 4 perpétuité, &
laquelle M. le Goaveraear général Kloe
bukowski et M. Tronillot, alors ministre
des Golonie:, firent meltre fin, en 1910,
par un acte qui les honore, 81 grice, sur
intervaution énsrgique de plusiears
hommes vleins de ccear et épris de justice,
an premier raog desqiels il faut placer
M. B-ieux, le sympathique auteur des
Remplaganies ot de la Robe Rouge, ainsi
que Francis de Pressensé, dont le ceear
vibrait tant au contact des grandes in-
justices huma:nes.

Mais, hélas! qus de péripéties encore,
a partir de ce moment, dans la vie de
'iadomptable et fier lettré !

-
e e

Sorti du bagne de Poulo Condor, of il
avait entretsmos appris a travailler 1’é-
caille, Phan Godu-Trinh, envoyé en ré-
sidence 2 Mytho, y fait 'admiration du
chef de cette province, M. Comsineau, qof
émat un avis favorahle 4 la ré.lisation de
son désir d'aller se rendre comote, en
France, de I’état de notre civilisation.

Le voici & Paris, avec son fils, le jeune
Phan Chda-DAt, qu'on mit a I'école com -
munale da boulevard Montparnasse, ok
il se clisse, tout de suite, parmi les'mel!-
leurs éléves de sa division, eu leur inspi-
rant tant de sympathie qu'ils le désigaent
comme celai d'entre eux qai mérile. en
fin d’année sgolaire, le prix de camara-
darie. Mais Iz forte prrsonnalite de I'an=
cien déporté de Poulo Condor, dont le re-
nom sascite la curiosité et la sympathie
ds tous les Annamites qui font des studes
3 Paris et dans d’autres villes, éveills
susceptibilité et la méfiance de quelqu
fouctionnaires dv ministére des Goloni
surtout de eeux qui aopartieanent a l":;,
ministration des services civils de I'Id
dochine. s \\

C-t.e susceptibilité et catte méﬁauee-\
s’exasodrent, quand le lettré Phun Ghaa-'
Triuh ecrit au ministre des Colonies :

« Les habitants delaprovince d'e Quang-
Nam, se livrérent, en 1908, & Foccasion

e

S
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de leur mécontentement des prestations
auxquelles ils étaient astreints, 3 une sé
rie de faits extraordinaires, dont le bruit
alla se propageant, de province en pro-
vince, comme un vent qui, sondain, au-
rait soulevé les flots.

« Beaueoup de gens furent victimes de
ces événements, qui leur colitérent la vie,
outre qu'il y ent nombre de personnes
qui quand tout fut fini furent décapitées
ou jetées en prison.

« Les événements dont je parle se sont
Produits d’une fagon soudaine ; mais ils
avaient une origine.

«Leur respons: bilité incombe 2ux fonc-
liounaires de nos pays respectifs, la Fran-
ce et I'Annam, qui c'avaient qu’une seule
préoccuration: cacher 'es faits donot il
s'agil, pour echapper i leurs responsabi-
lités et 4 I'obligation qui leur incombait
d'excmiver svec soin la situation, tandis
qu'ils ont rejeté la responsabilité des évé-
nements qui sont survenus sur les lettrés
et sur les babitants, en disant d’enx qu’is

- étaient aes rebelles et qu'ils pe voulaient
Pas se soumellre au paiement des impots.

« 1ls les faisaienl emprisonner sévére-

mwent et, saps les interroger, aussit6t
- arréies, ils les faisaient exéculer.

«Ils oot traité les lettrés a I%égal des
pillards et des voleurs, en les frappant
4 coups redoublés, comme s’ils étaient
des bétes et 'on ne saursit dire combien
de eris d’injustice, de haine et de ven-
geance sont montés vers le ciel, a ce
l:non::nent ou la vie était, pour tous, sisom-

re.

. «0r, voici que ces événements se sont
passés depuis déjd quatre ans ; voici que
deux fois déjd le pouvoir supréme de
Plndochive a changé de mains et que
chaecun, le cou tendu daus I'espoir de la
revision des jugements rendus, a eu cet
~=e8noir dégn.

B -

¢. €Qui donc aurait pu se douter que plus
o\l se serait écoulé de temps et plus Pobs-

extraordinaires que je jouis encore de

- 1a lumiére da soleil.

«Depuis le jour ol je suis arrivé en Fran-
ce, jusqu’a heure actuelle (fin 1911), j-ai
été Lraité par les autorités francaises ayee
une génerosité que mon cceur reconnaig-
sant n'oubliera jamais.

« Pour ce qui regarde mounproore sort et
les soufirances que )'ai endurées, j'ai n'ai
de rancune et da colére a I"égard de per-
sonne ; mais je pense ceei: partout, par-
tout en Indochine, les Annamites sont
maintenant les enfants de la Francae gt
¢'il en est, parmi eux, qui soient plon=
gés dans le malheur, j'ai le devoir de
recourir a la générosite de ce pays, pour
leur venir en aide.

«A plus forte raison dois-je agir ainsi,
puisque nous étions, les lettrés de 1’An-
nam et mol, snimés des mémes senti-
ments, su moment ol nous avons été ar-
rétés et impliqués dans le méme juge-
ment ou dans des jugements Semblables,

< (uiconque est doué dune Ame
compatissante sera pris de pilié en en-
tendant raconter de tels faits.

« C'est pour ces raisons que, la nuit et
le jour, mon ceeur souffre, que j’éprouve
une peine immense qui, de loutes parts,
m’enserre, en me rappelant des faits dont

le souvenir me poursuit.

«Couché, je ne suis pas en repos sur mon
lit et quand je mange, les mets n’onf,
pour moi, aucune saveur.

«Chaque fois que je pense 2 ces événe-
ments, des larmes coulent de mes yeux ;
dans mon Ame, la tristeste et les sonecis
s’allongent »...

Hélas! cet homme connpaitra d’autres
tribalations. Il sera suspecté, espionné,
froissé dans ses sentiments familiaux les
plus intimes.

Sa femme, restée au Qunang-Nam lui
écrira 3 mais il ne recevra ni ses lettres,
ni celles de sa famille et elle mourra
sans qu’il le sache.

T

La pension qu’op lui avait allouée pour
séjourner en France, lui sera retirée, pour
le forcer 4 rentrer en Indochine. 1l n’en
fera rien. On supprimera méme i son fils
la bourse d'études qu’on lui avait accordée,

Peu importe !... le lettré se fera retou-

4 /0rilé se serait faite, épaisse, autour des
‘%n}usuces commises ?

f — . [ = -

/ «Je suis, moi anssi, un de ceux qui se
+{ somnt trouvés impliqués dans ces affaires-
4 Ja.
r" «Je me suis trouvé i une épaisseur de

cheven de la mort et ce n’est que par
soite d’'on  bonheur et aun privilege

cheur en photographie et le fils, pour
subyenir auX besoins douse pére tombé
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malade, abandounera ses études. Fidale
aun devoir de piété filiale, il entrera,
comme expédionnaire, au « Bon Marché »
pour que celui qui lui a donné la vie ne
meure pas de faim.

M. Marius Moutet fera toutefois rendre
s8 bourse & cet enfant; mais le pauvre

petit, miné par la tuberculose, s’en ira
mounrir au Tonkin.

Et j'ai passé jusqu'iei sous silency =
comment iout dire ? — les poursuites
dont Phan Cbdu~Trinh a é1é victime, de
septembre 194 i juillet 1915, pour un pré-
tendu complet et de prétenduesintelligen-
ces avec le prince annamite Cuong Dé qui
résidait en Allemagne et cherchait a nui-
re 2 la France, poursuites dont Iinanité
devait éire démontrée par I’ordennance
de non-lien gu’on fut forcé de rendre en
sa favenr, aprés I'avoir soumis, su cours
de sa détention préventive, 3 des procé-
dés d’instruction qui soulevérent d’indi-
gnation le ceeur de M. Marius Moutel et
le mien et nous firent, & cet égard, élever
de véhémentes protestations contre I'atti-
tude d'un certain snbstitut du rapporteur
du Jer Conseil de guerre de Paris qui a,
depnis, rendu son 4me 2 Dieu ou au diable.

Tout cela sera dit et repris, quelque
jour, dans un livre, pour la pleine justi-
fication de la conduite. d'un homme
comme celui dont je commence & défen-
dre ici la mémoire.

1l révait a’'une émancipation progres-
sive de I'Indochine, sous la tutelle éclairée
et généreuse de la France, avec l'acces-

sion graduelle de ses compatriotes 3
'administration et i la représentation
de leur propre pays.

C’étaient 13 des idées dont le regretté
général Pennequin m’avait déja fait I’hon-
neur de m’entretenir en 1900.

Il faut se féliciter que ce soient aussi
celles de M.le Gouverneur général Varenne.
car je crois que loute politique qui ne
g'en inspirerait pas nous serait funeste.

«de suis, m'écrivait de Paris le lettre
Phan Ch4u-Trinh, dans sa langue, le
12 novembre 1915, un homme malheureux
qui a quitté, voici neuf ans, son pays, £a
fem:e, ses enfants, et qui s’est resigné &
toutes les humiliations, a tons lessacrifi-
ces,dans I'espoir de contribuer au rappro-
chement des Frangais et des Annamites.
Si ma mort devaif .présenter un avan=
tage pour votre pays el pour le mien, je
n’éprouverais aucun regret du sacrifice
de ma vie.»

Il m’a ‘éc1it et il 'a écrit bien d’antres
choses, lant aun ministre des Colonies
gn’a un ancien gouverneur général de
I’lndochine, le lettré Phan Chau-Trinh.

Ami de laFrance, ardent patriote etnon
moins ardent démocrate, homme de grand
cceur et de fiers sentiments, sa mémoire
sera lavée des haineusessuspiscions qgai
tenteraient de la ternir.

C'est le moins que je puisse lui pro-
mettre, moi qui l'ai tant connu et qui lui
garde tant d’estime.

Commandant JuLes ROUX
(Cahiers des Droits de I'Homme)

COOPERATION

A -

Précisons, pour commencer ; j'entends
m’occuper non de Ja coopération en géné-
ral on de ses manifestations occidentales
dans Ie cadre d’nne civilisation fort diffé-
rente de la nétre, mais bien plutot

des fruits a en relirer pour la solution
des grands problémes qui sollicitent notre
attention, et dont le premier esi, sans
conteste, celni du rapprochement, en at-
tendant la fosion synthétique, de deux
Vieilles races, de denx nobles cultures en
présence.

Suivant, en effet, le plus ou moins d’ag-.
tivité efficace congacrée. qe _part et d'aj
tre, 4 la justification, puis a la mise ¢

ceuvre, d‘une coopération féconde, &

contact peut étre l'occasion de copfli
dissolvants ou la base de ’harmonie né

cessaire, dams laquelle éires et choses

tendent normalement 4 se stabiliser.

Voyons donc rapidement ce gue nous
pouvons et devons faire dans ce sens,
d’abord individuellement, et, en quel-
que sorte sur le plan sentimental, puis

i
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comme effort intellectuel et de compré-
hension, en présence de doctrines et d’é-
- tats gociaux qui nous sont étrangers.

Le p:éjugé de race n'est pas un vain
mot. Il existe. Et cenx-1a méme qui le
" réprouvent avec le plus dénergie nesont
pas exempts, parfois, d'obéir d’instinct,
inconsciemment, a ses funestes sollicita-
tions. En ceci comme. en bien des choses,
nons faisons partie d’un monde o l'ac~
tiow n'esc pas la senr du réve.

A considérer la finesse de l'esprit ana
namite et 'urbanité de la race, surtout
si onlesmet en opposition avec la menta-
lité (ruste et les meeurs brutales du Noir,
il semblerait que ia couleur de I'épider-
me elit moins, beaucoup moins d’impor-
tance en Asie qu’en Afrique. On peut se
souvenir des premiéres permissions qui
furent accordées, pendant la guerre de
1914, aux sous-officiers tonkinois et de
1a véritableséduetion qu’ilsexercérent sur
la population parisieone. Elle avait vu
des Sénégalais, des Kabyles, en somme
des primitifs; elle était étonnée de voir,
8n ces nouveaux «exotiques», des civili-
ség, d'une politesse et d’une tenue plus
soigugées qlie celles de bon nombre de
Blanes venus du Canada, d’Australie ou
d’ailleurs. En France, done, les réelles
qualités des Annamites furent appréciées,
on peut le dire, sans la moindre répul-
sion provoquée par la différence de race.

En va-t-il identiquement a la Coloaie..?
Faisons nous-mémes, nous ies « protec-
teurs » — gardons le terms, puisqu’il est
courant! — faisons-nous « meilleur mé~
nage » avec nos protégés d’Indochine que
les Frangiis de Dakar ou de Tananarive
avec les Sénégalais ou les Malgaches ?

Hé bien, non au contraire! A bien re-
garder, les rapports sont ici empreints
plus certainemant d'ane vague antioathie.

"--":!pus ceux qui aiment ce pays se sont sou-

ant demandé pourquot il en est aingi.

# mot de 'énigme est sans doute celui-
"%}: La_Noir est un ignorant un arriéré,
i le sait et sele laisse dire ; la supério-
/ité du Blanc est pour lui un dogme; tout
_semblant d’ézards venant du Blanc flatte
Jsa vanité. En Indochine, par coatre, les

/' jeunes générations plus ou moins impré-

| gnées de réformisme gonviendront bian

]

de la valeur dq notre civilisation dans la
domaine matériel, dans le domaine des
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sciences appliquées, mais en matidras
philosophique et sociale, ces jeunes, tout
comme leurs anciens, prétendent ne pas
s'incliner devant nous. Quand nous dé-
barquions en ce Pays, les armes i la main,
tous' ceux qui pensaient, en Anoam,
étaient uranimes & nows traiter de « Bar-
bares blancs »...et, effectivement, mar-
souins et légionnaires, au regard des
Sages nourris de Confacius, faisaient par-
fois piétre figure, il faut 1’avouer !

Depuis, le pays annamite a connu, ef
c’est fort heureux, de nouveaux types
de Frangais. Chez les meilleurs de ceux-
ci, tout comme chez les moyens et les
pires, la mentalité dominatrice va s'al»
ténuant, & mesure que 'on s'¢loigne des
heures sombres de la conquéte, 3 me-
sure aussi que le progrés, lent mais ré-
gulier et siir, apoorte quelque heurense
transformation, sous toutes les latitudes,
des individusetdes collectivités humaines.

Il n’en demeure pas moins vrai quoe
le fond vaseus d’esprit de race est en-
core ici plus adhérent, sinon plus pro-

*fond qu’en Afrique, et qu'il y est, sar
tout, plas étendu. Il y affecte, en effet,
les deux races 4 la fois. 1l est bilatéral,
Alors qu‘ailleurs nous sommes seuls &
devoir faire « mea culpa », nos amis an-
namites voudront bien convenir que l'ef-
fort de sincére et cordial rapprochement,
par une étude sympathiquement attentive
du voisin, s’impose indistinectement, et
4 peu prés dans uone égale mesure, aux
éléments des deux races...

Un mal porte fréquemment son reméde
en [ui-méme; si tonte la faute, si tout
I’excés de vanité nesontpas d’un seul
cdté de la barricade (Oh ! le vilain mof,
4 démolir comme la chose ! ), chacun fai-
sant en paix son examsn de conscienes,
il sera plus facile de s’unir, comme par-
fois on divoree aux « torts et griefs réci=
proques ».

Les wvrais libéraux ne sont pasnom-

breux, hélas! dans I’une et Pautre masses
mais lear rdle est un role de ferment, dont
la moindre varticale suffit & faire lever
la pite généreuse. Au moins, pour ce
réle réconforfant, tenons -nous préts,
exemots de tont oarti-pris, de tont soup-
¢on d’orzueil ou de dédain.
Parallélement & cet effort sentimental,
le labeur de L’esprit aura aussi sa tdche ;

N
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li faut connaitre pouraimer. Or, Frangaiis
et Annamites évoluent a c6té les uns des
autres, en Indochine, sans ressentir Ia
curiosité de mutuellement se découvrir.

Ea dehors de ¢» qui transparait for-
cément dans les actés de la vie couranta
et dans les manifestations exlérieures,
chaque race ignere 1'autre, surtout dans
son étre intime, dans sas croyinc:s et
son atavisme,

C'est eacore du cOté frangais qua la
lacune est le plus visible : nous avons, en
effet, imposé a La j2uuesse des éeples |’6-
tude ds notre langus, — ce qui peut se
justifier —, et aussi, ce qui parai: moins
rationnel, des programmes d'instruction,
des méthodes directement importés d°0c-
cident. Pour peu qus I’« assimilation »
dont nous mous défendons en politique
mais que nous pratiquons ainsi en ma-
tiére pédagogique, donne quelque rende-
ment, les Annamites auront des vues sur
notre Occident: ils connaitront le Christi-
anisme, grand fait historique, et son in-
fluence en Europe;ils connaitront la phi-
losophie grecque et la tournure juridique
de I'esprit lafin; ils auroot admiré les
chefs-d’ceuvres de lantiquité et de notre
Renaissance.

Par contre, en sn{Jposaut, ce qui est Ia
régle courante, qu'’ils ne trouvent pas, au
foyer domestique, le complément normal
de cette culture de déracinés qui leur
est imposée dans leur propre pays, ils au-
ront complétement rompu avec le passé
de leur race. Ses grands penseuars, ses
moralistes auront vainement écrit les ma-
ximes de vie, qui, depuis des millénaires,
guidaient I'Extréme-Orient ; Uélite sortie
de nos écoles ne saura plus les lire.

Quant & nous, tant par paresse et ng-
gligence que par l'effet des méthodes
ensgignant nos seuls programmes occi-
dentaux, nous nous désintéressons, a trés
peu d'exceptions prés, de l'étude de ce
pays et de son passé. :

1l semble que les moeurs et pratiques
administratives, mises en harmonieavec
les solennelles déclarations de nos politi-
ciens, devaient tendre dcette coopération,
a cette collaboration effective,sans laquel-
le ia co-existence de Francais et d’Anna-
mites en Indochine finirait par devenir
anormale.

Les meeurs sont Ientes a réformer ; Ies
progrés, sur ce terraio, se supputent par
générationss scolaires, et ils ont pour base

|
|
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Uéducation. Cesl 4 I'école, —école Unique
de I'enseignement primaire a I’enseigae.
ment sapérienr,— qu'il appartient d’en-
semencer utilement le champ de ’esprit.’
Or il ne sembla pas que notre conception
actuelle de I'enseignem:nt en ladochine
soit saine; elle pourrait méme devenir
dangereuse comme est dangereux tout ce
qui heurte I'oniverselle harmonie,

Que fait icl, depuis trente ans, 1’éeole
francaise? Elle supprime I Orient. Elle ime
pose a la jeunesse une oceidentalisatisn
forcément superficielle qui hurle contre
son atavisme et les pratiquescourantes de
la vie de sarace. Elle sacharna ainsi 4
un libeur heureusemsat sans issue,. . .
heureusement, car, si elle parvenait 3 ses
fins elle formerait une élite dirigeante qui
ne comprendrait plus les masses i diriger
et ne serait plus comprise d’elles.

Il faot absolument enrayer ce monve-
ment. Gommeat ? Par la Coopération, par
la synthese de ce quil y a de vraiment
Humain davs les deux cultures en pré-
sence, ¢ccidentale et orientale, et non
par l'étouffement de la seconde sans pro-
fit réel pour la premiére.

Nous sommes en Asie, et en Indochine,
Au lien de copier servilement ce qui se
fait en Europe et en France, ayons’ima-
gination suffisante, le courage aussi, d’or-
ganiser 4 tous les degrés, en ce pays,
un enseignement local complel et compléte-
ment adapté. Complet, pour que la for-
mation qui en résultera vaille celle de
la Métropole et que les dipldmes corres-
pondants puissect, ici et lia-bas, étre
acceptés enéqaivalence ; complétement a-
dapté surtout, pour qu'un jeune Indo-
chinois regoive non seulement 'instruc-
tion, mais encore la formation intellec-
tuelle et morale, la culture, en un mot
qui convient @ wun Indockinois, — culture

ui n'aura pas plus négligé sa morale tra
gitionnalle, ses gloires nationales, s
philosophes, que les grands hommes 3;
les grandes ocuvres de I’Europe et dad ¢
Ihumanité., ‘ X

S A
Comme au temps des migrations grec«
ques, la Chersonése d'Or serait ainsi le | -

lieu de renconire et d’harmonieuse fu-

sion de deux civilisations différentes mais

non opposées, susceptibles, au contraire,
de se compléter I'une par l'autre.

D. H.
(L’ Indochine Républicaine)
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UNE OPINION CHINOISE SUR L AVERIR
DE L’EXTREME-ORIENT

Dans un essai intitulé ¢«La philosophie
du Christianisme» de M, J. A. Froude,
on trouve l"apelogue suivant: Un jour
d’été, une rose des mousses se cachant
parmison feuillage laissa tomber un re-

ard jusqu’a ses racines et apercut le
fond dans lequel elle croissait.— Quelle
demeure dégotitante est la mienne, s'é-
cria t-elle! Comment, moi, la plus bel-
le des fleurs, puis-je vivre dans un tel
milieu | — Elle s'arracha de sa tige, se
glissa dans les mains du premier pas-
sant et triompha en se voyant au centre
d’'un bouquet. Mais ce triomphe fut
court;]a fleur sefana et mourut.—Pour
M. Ku Hung-Ming, écrivain chinois qui
nous a livré ses pensées sur les desti-
nees du Japon, cette rose, ¢’est ’Em-

ire du Mikado; le lit de fumier dans
equel elle a poussé, c’est la Chine et le
bouquet ou elle s'est refugiée pour un
triomphe épbémere, c’est la civilisation
europeenne moderne. Selon lui, il n'y a
antagonisme entre Japonais et Chinois
que parce qu’ils sontfréres. Les freres,
on le sait, se querellent plus souvent
-que des étrangers. C’est I'attitudé de
supéeriorité prise par les Japonais a I'é-
gard des Chinois, qui est au fond de
cette hostilité, de méme que jadis An-
glais et Francais se détestaient grace
4la morgue de ceux-la. Cependant I'An-
gleterre doit a la France le meilleur de
€C qui a fait sa force. Le raffinement de
manieres, l'exquise politesse de I’aris-
tocratie anglaise et cette chevalerie tou-
ours en honneur dans les universités
de Grande-Bretagne : bref, toutes les
gualités par lesquelles les Anglais se
Jugent supérieurs aux Francais,sontjus-
tement celles dont ils leur doivent I’hé-
ritage, depuis la conquéte normande.

“= M. Ku Hung-Ming pense qu® la posi-

Aiion

on des Japonais vis-a-vis des Chinois
¢Y'est pas différente. Les qualités japo-

Jeldises ne sont que des vertus chinoises.

.
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Bushido lui-méme, ce farouche sen-

Jiment de ’honneur national, est d’im-
_{,-,f Ip{ortatmn chinoise et il

remonte a
ouan-yu, héros divinisé sous les traits
du génie de 1a guerre. Bien plus, les Ja-
ponais d’aujourd’hui sont les véritables
C_h_mogs, les fils de cette magnifique ci-
vilisation de I'époque Tang, dont les
habitants de 14 Chine moderne ne sont
plus dignes d’etre les descendants.

Pour M. Ku Hung-Ming, iln'y a plus
de vrais Chinois, depuis la dynastie des
Yuan, mais seulement des demi-Mon-
gols, héritiers perpétuels dela negligen-
ce et de la malpropreté des conquerants,
A peine si dans les provinces du Che-
kiang et du Kiang-sou se retrouvent
quelquestracesde 'antique raffinement
du peuple céleste.

C’est au Che-kiang quele dernier em-
pereur Song, fuyant devant les hordes
mongoles, vint se réfugier et mettre a
I’'abri dans sa capitale de Hang-tchéou
ce qu’il put sauver de la grandeur et
de la beauté de sadynastie. De celles-ci
Pactuel Japon peut avoir la fierte de
se réclamer. C’est lui qui conserve, ca-
chées sous les apparences du progres,
mais toujours vivantes, les pures re-
ligues du passé chinois. :

L’historien américain Lowes Dickin-
son pense que le Japon est le seul pays
moderne ou I'on puisse retrouver une
image de la Greéce ancienne. AUX yeux
de M. Ku Hung-Ming, passer desjar-
dins japonais aux maisons chinoises,
clest quitter lage de Péricles pour le
centre de 'Europe, au Moyen Age. Son
admiration pour le Japon est fanatique
et il trouve digne de Sophocle cette

auvre jeune fille japonaise, exilée vo-
ontairement a Shanghai pour y gagner
avec peine de quoi pourvoir a l'éduca-
tion de son jeune frere. Ce trait révele
le noble esprit de sacrifice dont estis-
sue la force du Japon. Et l'on peut
I'étendre au pays tout entier, qui grace
a cette force unitaire, est resté le seul
en Asie dont 'indépendance n ait pas
été entamée par les entreprises de I'Oc-
cident. Pour lui, I'adoption des métho-
des européennes a éte un acte de sa-
crifice, auquel il ne s’est plié que pour
conserver dans son intégrité l'esprit de
la civilisation antique. Les Chinois, au
contraire, n’ont pu résister a 'emprise
étrangere, parce que les qualites an¢
cestrales leur sont devenues lettre mor=
te. Ils défendent encore leur bien ma-
tériel, la propriété de leur sol, mais
leur patrie spirituelle, ils ne s'en Sou-
cient plus guere, Seul, le Japon vit
encore de I'idéal dont la Chine anima
sa grandeur passée. Et s'il a adopte
les coutumes et les armes ' occiden-
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ales, c’est pour se garantir de 1’Occi-
dent.

Les Chinois lettrés qui, a I'exemple de
M. Ku Hung-Ming, sonl -encore atla-
chés aux traditions les plus hautes de

. leur pays, ne meprisent pas, comme

nous le croyons, la eivilisation moder-
ne, car c'est une force qui s'impose; ils
condamnent 'usage que les peuples oc-
cidentaux en ont fait. Ainsi ’Allemagne
representait pour ‘eux le plus haut de-
gre de perfectionnement scientitique :
elle I’a appliqué a la guerre et au mal,
etle monde, grace a elle,est aujourd’hui
bouleversé. Bienque ’Europe et ’Amé-
rique aient été les victimes de ses meé-
thodes, elles ne semblent pas en avoir
tiré des legons propres a en détourner
les effets. Semblablesaux constructeurs
de la Tour de Babel, leur ambition est
d’élever de plus en plus baut le monu-
ment de leur orgueil,sans en consolider
les fondations. Si célles-ci ne renosent

as sur les lois spirituelles et morales,
a chute est prochaine. C’est le cas pour
I'ceuvre uniquement matérielle de I'Oc-
cident. Carlyle ecrivait déja que I’Etat
moderne, c’est 'anarchie pure, conte-
nue par la police.

Le Japon, se demande M. Ku Hung-
Ming, ira-t-il jusqu’au boutde son 1mi-
tation et oubliera-t«il les fondalions sur
lesquelles il a construit sa structure
moderne 2 Les idées dérivées d’une ci-
vilisation étrangere peuvent transfor-
mer le eerveau, mais non pénetrer
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I'Ame d’une autre race.Cen’est pas dans
I'idéal occidental que le Japon garde-
ra sa force, mais dans l'idéal dont il
a recueilli I'héritage de la Chine antique
et qui fait sa grandeur, quelque obs-
curci gu'il soit maintenant dans sa pa-
trie. C’est l’avenir du Japon et de I’Ex-
tréme-Orient qui est en jeu. Cette patrie
de I’Asie sera-t.elle comme ce bouquet
de fleurs coupees, rapidement flétri,
dont parle M. Froude ou bien conser-
vera-t-elle sa vitalité en s’alimentant a
ses sources profondes? Son sort to-
tal est lié a I’évolution du Japon.. Si
celui-ci maintient intact et vivant l'es-
prit que lui infusa la Chine des Tang,
il pourra en méme temps que grandi-
ront ses pouvoirs, redonner a sa voisine
conscience des siens.

Il estassez inattendu pour les Euro-
péens de voir un Chinois lettré et de
grande importance sociale, attribuer
au Japon le role de tuteur; il est vrai
que ce tuteur doit tout a son protégé.
1l ‘posséde les vestiges d'un héritage
dont celui-ci n’a pas su se servir. Mais
a 'emploi que'la Chine a deja fait des
instruments de la civilisation occiden-
tale, tant décriée par ses derniers sages,
on peut douter qu’'elle y cherche jamais
le moyen de reconquérir I'idéal de son
passé.

Alfred MEYNARD
(Le Courrier d'Haiphong)

DES RACES

Les événements de Chine, du Maroc et
de Syrie donnent au livre de M. Théodore
Lothrop Stoddard, traduit sous ce titre
par M. Abel Doysie, un vif intérét.

Le nombre total des élres humains ac-
tuellement en vie, indique l'auteur, est
d’environ 1.700 millions, sur lesquels 500
millions sont blanes, alors que 1.450
millions sontde couleur (500 millions de
jaunes, 450 miilions d’hommes de race
brane, 150 millions de noirs, 40 millions
de rouges on « Amérindiens»). Les races
de couleur sont donc vis-a=vis des blancs
dans le rapport de plus de deux 4 un. Si
I'on considére les races fondamentales

comme des ucités, il apparait que les
blancs tendent a doubler lenr chiffre en

quatre-vingts ans, les jaunes et les bruns

en soixante et les noirs en quarante. Il en
résulte un exode formidable ef sans cer
se acceru des hommes de couleur hors ¢
leurs pays surpeuplés. A elle seule, lap
pulation du Japon, qui est d’environ 5
millions d’dmes, s’accroit a la vites:
moyenne de 800.000 4mes par an.A cel.
vitesse, 1a Chine (qui compte 400 millions
d’habitants) s’acecroitrait annuellement

de 6 millions.Aux Ils Haway, en 1917, il
5.000 Japonais

naissait annuellement
pour 95 Américains.
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M.Lothrop Stoddard établit trés nette~
ment que ia puissance des races ds cou-
leur date surtout de la guerre russo-japo-
naise, qui a brisé le dogme de Pinvinci-
bilité blanche et déchiré le voile de pres-
tige qui recouvrait la civilisation blanche,
La Grande Guerre, elle, a marqué I’effon-
drement de la solidarité fondamentale de
la race blanche, telle qu’elle s’exprimait
en divers concepts usificateurs, comme
12 « Pax romana» de I'antiquité, la « Ci-
vitas Dei » ou communauté ehrétienne du
moyen dge et le « Concert européen» de
‘Ia diplomatie du XIXe siécle, Pendant
celle guerre «de sécession des hlanes »,
cette « nouvelle guerre du Pélopondse »,
aucnn des deux camps n'a hésilé un seul
instant 4 se servir de n’importe quelle
arme, sans prendre garde aux conséquen-
ces qui pourraient en résulter finalement

- Pour la race. Non seulement les gouver-
nements belligérants ont utilisé tontes les
troupesde couleur qu’ils ont pu dquiper,
mais encore, les peuplesbelligérants eux-
memes ont donné i cette mesure leur
compléte approbation. Le moande blanc
s'est habitué & I’emploi de mercenaires de
couleur et i la concluslon d’alljances avee
des peuples de couleur contre des adver-
saires blancs, comme 4 des choses toutes
naturelles.

Depuis, la Russie a fait alliance écono-
miquement avec des peuples de couleur,
contre desnations de races blanches et sa
propagande a été accueillie chez ceux-la
avec une sympathie marquée.

Malgré I'abondante documectation de
son livre, si riche en citations significati~
ves, les généralisations saisissantes de
M. Lothrop Stoddard manquent un peu de
caractére scientifique. Il est bien diffi-
cilede croire a une offensive concertée

. des races de couleur, et I'auteur recon-
naft lui-méme que « la vision d'une
“n_.Asie unie, se levant soudain dans une
ayrise de fapatisme et déversant des
o_.‘%;riades d’hommes bruns et jaunes sur
,&0ceident blanc, apparait comme le pro-
{%uit d’une imagination surchauffée », Au
urplus, certaines élites blanches qui
Jécoutent avec sympathie « les appels de
*i Orient» ne paraissent-elles pas autre-
4 ment inquiétes de la montée des races de
i

coaleur. 8i Ia race blanche doit suec;m-
ber, la faute en est i son infériorits nu-
mérique.

Voulant faire sensation, M. Lothrop
Stoddard trace du monde d’anjourd’ng;
un tableau inutilement alarmiste ot mélg-
dramatique, Au point de vue anthropo-
logique, l'auteur se rattache a l'scole de
Madison Grant, dont on connait le livre
célebre : The Passing of the Great Race,

Quand M. Stoddard écrit qu'au cours
de la derniére guerre, «le Nordique s'est
précipité A la bataille, tandis que 1Al
pin, plus lourd, et le petit Méditerrané-
en, soat restés chez eux ou sur le front,
ont manifesté moins d’ardear combative,
ont moins risqué et ont plus souvent
sauvé leur peaux, il parait bien dilficila
de souscrire sans réserve i ce panégyri-
que pseudo-gobinien d'une hypothétique
«race €lue». La guerre a été gagnée aussi
bien par les brachycéphales bruns que

“par les dolichocépales blonds.

L’ « anglo-saxonnisme » de MM. Madi-
son Grant et Lothrop Stoddard n'est, au
bout du compte, qu’une variante d'assez
mauvais aloi de certaines théories pan-
germanistes. Le poéme de Kipling, par
lequel se termine Le flot montant des
peuples de couleur a le méme accent que
certains fextes de Treitschka et de Ber-
nhardi. Au surplus, n’oublibns pas que
les «Alpins » et les « Méditerranéens» ne
sont pas seulement des Latins, mais que
le « Cockney » basané, [ui auvssi, est,— M.
Stoddard le reconnait — une résurrection
du’ type méditerranéen primitif ». Pour
conclure, I'intérét du livre de M. Lothrop
Stoddard est surtout psychologique : il

“traduit 3 merveille I'état d’esprit d’un

Ameéricain un peu halluciné par Pexiréme
fézondité de la race noire, par les pro-
grés de l'immigration japonaise et par
les périls de la miscégénation. Il n'est pas
étonnant que, le 26 octobre 1921, feu le
président Harding ait déclaré que « qui-
conque prendra le temps de lire attenti-
vement le livre de M. Lothrop Stoddard
se rendra compte que le probléme des
races qui se pose aux Etais-Unis n'est
qu’un aspect du conflit des races auquel
se trouve acculé le monde entier.»

'
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